
Bežek, Viktor. »Slovenske Matice« knjige. 1896, Ljubljanski zvon 

1 

Liiilck, vS7 

To oviro hoče odstraniti TS1 o v e n s k a p e s m a r i c a * , katero začne 

to leto izdajati druži >a sir, Mohorja. Uredbo te pesmarice stit prevzela znana 

naša glasbenika in skladatelja, g. župnik J a k o b A l j a ž , na Dovjem (na 

C oren j sitem) iti koncertni vodja , Glasbene Matice* v Ljubljani, g. M a t e j 

H u bat i . »Glasbena Matica* sama je proti primerni odškodnini dovolila, 

da sme Mohorjeva družba vse po »Glasbeni Matici* izdelane skladbe po-

rabiti za svojo pesmarico. 

, Slovenska |iesmari[;a* izide v treh ;di štirih snopičih. iamed katerih 

bode vsaki okoli 200 strani v prav lični in praktični obliki obsegal. V le-

tošnjem prvem snopiču bodete našli skladbe raznih priljubljenih skladateljev, 

in sicer A) m o š k e z L> (J r e, />) m e š a n e z b O r e in C) n A b o ž 11 e 1 J E s m i. 

Med temi bode vet prav lahkih, obče znanih četverospevov, ki ne bodo 

delali pevcem nobene težave; a tudi /u i z vež bane pevske zbore je nekaj 

večjih umetnih skladb pridejanih, toda k take. ki so se /e v izobraženih 

krogih udomačile. Pesmarica hode torej tako urejena, d;i ho služila omika-

nemu, kakor tudi preprostemu pevcu. 

Pa tudi na tiste ude družbe sv. Mohorja smo se ozirali v tuj pesmarici, 

ki 110 poznajo sekiric ali not, in ki niso pevci. To pa smo dosegli s tem, 

tla smo za vsako skladbo, ki je tiskana štiriglasno in ima med notami tudi 

besedilo {po eno ali dve kitici', ponatisnili takoj spodaj v so pesem. Na 

ta način dobijo tisti udje, ki niso pevci, lopo zbirko slovenskih pesmi, in 

ta pesmarica jim hode služila kot nekak »t:vet slovenskega pesništva«. V 

teh pesmih bodo našli veliko lepega, vzvišenega, blažilnega. Ker ima ta 

pesmarica namen, da ponese plemenito slovensko pesem v najširje kroge 

slovenskega naroda, zato bodi tudi vsakega prijatelja slovenskemu petju sveta 

dolžnost, da širi in gladi tej pesmarici pot v najnižjo kočo slovenskega se-

ljana. Vsaki pevec, bodisi mladenič ali deklica, vsaki 11 d kakega sloven-

skega pevskega zbora naj se žc zaradi te pesmarice vpišt; letos /.a Mo-

horja na, ako se še ni prej prišteval naši veliki družbi. S tem bodete, slo-

venski pevci in pevke, najbolje pokazali, kako visoko čislate plemenito 

pesem slovensko. 

s Slovenske Matice * knjige so nam ravnokar došle, malo kasno, 

temu so menda vzrok potresne ueprilike. Razen »Letopisa* snio prejeli to 

pot še četvero knjig: prvi snopič * Slovenskih narodnih pesmi*, ki jih ji: 

uredil dr. K. Štrekelj, drugi del < Maserjev e »Zgodovine slovenskega slov-

stva«, drugi zvezek »Knezove knjižnice* in deveti zvez.ek »Zabavne knjiž-

nice*. Seveda si moramo obširnejšo oceno prihraniti dotlej, ko knjige nekaj 

sami proučimo, nek:ij pa nasi sotrudni ki - strokovnjaki. To pa že sedaj 

lahkim srcem in prepričanjem rečemo, da knjižni trud naše Matice kaže to 

poL lep napredek, I,an i osoroj sni o na tem mestu prostodušno izrazili misel 

in svet, naj bi Matičine publikacije krenile bolj v leposlovni in poljudno-

znanstveni tir, in s tem svetom smo menda govorili i/, srca večini Matičinih 

udov. Matica je že v preteklem let 11 upoštevala v svojih razpisih te nasvete, 

ki so ji dohajali tudi od drugih strani, in ni ji treba biti žal, da jih je. 

Zadnje književno izdatije je tako, tla ho ustrezalo tudi širšemu občinstvu, 

tedaj večini njenih naročnikov; saj je večina knji^ (troje) leposlovnega ob-
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sega, namreč l>oieg »Zabavne4 in , Knezove knjižnice4 tudi 4Slovenske na-

rodne pesmic, V prav temu snopiču je zagotovljeno najširše Kani man je v 

Matičinih krogih; ker je zbirka urejena po strogo znanstvenih načelih, dobro 

dojde i preprostim, i učenim Matičarjem, 

Samo »Letopis« je po naših mislih še preučenjaški, in velika večina 

neučenih Matičarjev ne bo vedela z njim kaj početi. 'Joda po dosedanjih 

izkušnjah W je nadejati, da Matica ne otistane TIH pol pota, temveč da tudi 

glede »letopisa« opusti krivo dosedanje mnenje, da nam Matica bodi 

nekako nadomestilo za učeno akudenujo, katere se nimamo, in »Letopis* 

nje znanstveno tedanje. Vrnitve na staro pot in do tistih starih krivili misli 

naj Matico varuje spomin na one žalostne čase, ku s<> smatrali njo d ni-

ža hoik i naročbo ]>ri njej /.go]j /a narodno dolžnost, a nje knjige so služile 

v drugotne namene, nego v či tanje. Novo pot pa, po hiter i hodi naSa 

Matica, ji kaže v Hrvaška Matica«. 

Da si ne sodijo jezikovne opazke v ta splosni razgovor, naj vendar 

takoj na tem mestu zabeležimo neko opazko, ki se nam jc mimogrede 

vrinila, ko smo prebirali knjige. Ma tiči ni korektorji se namreč še vedno 

drže tistega krivega (menda Levstikovega) pravila, da se mestnik edn. moške 

in srednje skkiuje za palatal ni ki končuj na i, sicer na /t — da s i je doka-

zano (gl. UI il Eik o vo * Di e no m i n a le 1 )ecl i na ti on i 111 SI ovc 11. «), da ta ra zloč ek 

v slovenščini že davno več ne velja. In ker je v književnem odseku precej 

srednješolskih učiteljev, hi pričakovali glede rabe ločil več doslednosti in 

skladnosti s pravili, ki jih je določila avstrijska vlada glede ločil v nem-

škem pravopisju; naj po teh pravilih bode treba prej ali slej vendar le urediti 

tudi n;ištj (uradno) pravopisje. 

Glede vnanje oblike — last not leat — pa bi imeli prigovarjati [>o 

nekod tiskii, ki je v nekaterih knjigah res še ja k o star o ver ski 

Kn j i žn ice za. m l ad i no snopič 12. obseza dve povesti; H u d o b e n 

t o v a r i š . P o v e s t zjl m l a d i n o . S r b s k i s p i s a l P e t e r D e s p o to vi ć 

P o s l o v e n i l S, (i. Sir, 5 , - 5 9 ; potem: Z m r z l e s o l z e na c v e t k a h 

M a r i j e A n t o i n e t t e , f r a n c o s k e k r a l j i c e , S p i s a 1 C h a m b r i e r, 

P o s l o v e n i l a L j u t o m e r s k a . Str. rt 3 . - - 8 4 — Žal, da se o prvi po-

vesti ne moremo kar nič po voljno izrazili, »Hudoben tovariš* je prav tiste 

vrste zmasilo, kakor jc bila povest ,Dva brata* v drugem snopiču istega 

zbornika. Vse trpki.: besede, ki smo jili napisali v krepki, pa upravičeni 

ne vol ji na platnicah četrte številke lanjskega »Zvona*, bi morali tukaj po-

noviti. Pisatelj nam naslika pir ljudi ne — angeljev, s k or o brez hib, in pa 

par hudobnih ljudi, pravih izrodkov, na katere nc more nanesti dovolj 

črnila, ;t vse to ne z dejanji, v katerih bi se kazalo tisto angeljstvo in tisto 

demon sivo. nego z golimi besedami, /. opisovanjem nasičenim z modrimi 

pregovori, »brilmniiui« i/reki, pobožnim premišljevanjem; 10 je recept, po 

katerem je zvarjen tudi sHudoben tovariš*, a mi ga vzpostavljamo prav 

kakor tista »Dva brata« kot vzorec, kakšen ne bodi mladinski spis. Ce 

hočeš mladini ogreniti čitanje mladinskih, navidezno po [>edagoških načelih 

uravnan i h spisov, pa ji daj v roko »Dva brata« ali pa »Hudobnega to-

variša«. — Vedno p o udarjaj n novodobni vzgojeslovci po pravici pri pouku 

nazornost. Kaj pa je nazornost pri zabavnem berilu? Pač z a n i m i v o raz-

p l e t e n o d e j a n j e , ž i v a h n o , v l ep i o b l i k i p r i p o v e d o v a n o . V 
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